ANALES DEL MUSEO NACIONAL.

CASTELLANO,

Maté.

No maté.

Hiciste pecado con hombre 6 mujer?

Lo hice.

" No 10 hice.

Lo deseaste hacer con hombre 6 con
mujer?

Te derramaste?

Robaste?

Robé.

No robé.

Levantaste falso.testimonio 4 tu pré6-
ximo?

Mentiste?

Oiste misa los domingos y Tiestas?

Ayunaste 1os siete viernes de cuares-
ma, sibado santo y vigilia del Nifio
(Dios)?

Ayuné.

No ayuné.

Comiste carne esos dias?

Comi.

No comi.

Te emborrachaste?

No tienes més pecados?

Pidele perdén 4 Dios con todo tu co-
razén y en penitencia reza un ro-
sario.

ZAPALUTA.

Lajnil.

Ma lajnil.

Melajapas mul soc htinic, soc ans?

Lajpas.

Ma lajpas.

Me acupin lajapas soc huinic, soc
ans?

Melajam al abd ?

Elcajat ?

Elcajon.

Ma elcajon.

Me ay lejapono chan tamulil anapal
anochan ?

Melotojat ?

Melajaguai misa domingos soc quit? -

Mechabajat juque viernes cuaresma,
sabado santo, soc vigilia Nifio Dios?

Chabajon.

Ma chabajon.

Alza baquet alume cacal ?

Ation.

Ma ation.

Jacbia?

M ayuc tue amul?

YacambajaperdonDios, epicil aguo-
fan yunpenitencia ban chuejan jan
rosario.

CONFESIONARIO BREVE, COMITECO-(CHANABAL).

CASTELLANO,

Persignate.

Di: Yo pecador.

Te confesaste en la cuaresma pa-
sada?

$i Padre. No padre.

Hiciste 1a penitencia que te di6 el Pa-
dre?

Recogiste ya todos tus pecados bicn?

Si Padre. No Padre.

Te pesa de haber ofendido & Dios,
con todo tu corazén?

Me pesa, padre.

. Df todos tus pecados: claro, no dejes
en tu corazén ninguno, no tengas
miedo, no tengas verglienza.

Si.
Responde nomds: sf padré, no padre,
4-todo lo que yo te pregunte.

No mientas.

Has jurado con mentira?

Juré padre.

Cudntas ocasiones?

Una, dos, tres, cuatro, cinco, seis,
siete, ocho.

Cuéntas ocasiones al dia, 4 la se-
mana, al mes, al-afio?

COMITECO.
Vis abd cunin.
Ald Jon cutunitlon.
Acutlan amd conlesion jabil equi’

Culan guatic; mi oxculan.

Ja culan amnd penitencin yagui gui
guatic?

No lanxamd spetzanil janil tec?

No lanxa guatic. No lanic

Bi aguagd tajciee Diosspetzamil ab- .
jel?

Ya sxabi, guatic.

Ald spetzanil anurl, tof, mi sxva-
guaczacané, ta a cujol, mi nt juni,
mi laxigul, i ni laxigue.

Ya sxcabs.

Jacatd, quechanita: janc guatic, yuc
guatic, spetzan jasguas jobé agui-
que.

Mixaculac lom, N

Acnulan ama juramento soc lom?

Geulam, guatic.

Jaimaqué?

June, chavé, oxeb, chaneb, joe, ona-
queb, fuque, guaxaque.

Jaimaqué ta cacit, ta semana, ta ix-
jamn, ta jabil?
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CASTELLANG,

Poco mis, poco menos.,

Cudntas personas te vieron?,

Fueron tus hijos?

Fueron tus criados?

Tienen uso de razén?

Fud en dia de fiesta?

Fué en dafio de tu préoximo?

tué grande ¢ pequeiio?

Pidele perdén.

Vuélvele ¢l erédito.

Pagale los dahos,

as trabajado en dias de fiesta o do-
mingo?

Trabajé,

Medio dia, ¢ todoe el din.

Sin necesidad.

De valde.

Por pobre.

Hasreverenciado 4 tupadre ymadre?

Lcs respondiste?

Has matado 4 alguna persona?

Lo has descado, en tu corazdén?

Ias peeado con hombre & mujer?

Sipequé. No pequd.

Que estado tiene?

Casado. Viudo. Viuda.

Soltera. Doncella.

155 tu pariente de sangre?

liermano.

Ilermana, madre, padre.

Es hijo de lahermana de t madre, 6
de hermano de padre?

Fs tu cufiado?

Es tu cufiada?

Es algo de tu sangre con guien pe-
caste?

No padre.

Si ¢s mi pariente de sangre,

Le hLiciste fuerza?

Quedd prefiada?

Fué con trato de casamiento?

No le hiciste fuerza?

Ella guiso.

Qued6 predada.

Lo hice con trato de casamiento.

Te casaste luego?

Pidele perddn 4 sus padres.

Pensaste en tn corazén pecar con
mujer, con hombre?

Lo pensé; no,

Te derramaste por haber pensado en
ella?

Sime derramé.

No me derramé,

Tué en la iglesia ¢ ¢l cementerio?.

Has robado?

Robé; No.

Cosa grande; pequeiia,

Dalo 4 su duefjo.

Gallina; Gallo.

Carnero; oveja.

i
!
i
¢
!

COMITECQ.

Magitzau, matusan.

Jai persona y tla gna ?

Gragi a cunin?

Guagi ma ameba

Mama axaguinal?

Gutngi, ta nignan guin?

Scilan amd dsfo ame atac?

Gnagi niguan, ma alab?

Conayigue perddn.

Agd passcne cridito.

Tipuyigue a dudos.

Ay ama ategia la signan quin_ma
domingo?

Alegion. :

Sualan cacn, mi spelzanil cacu.

Mi ya nalnc.

Lowmtnitd.

Miay jas agnael,

Sxa saia a aguatic, smoc sxep?

Miaxagaga sti?

Ava amna macha mild persona3

Ma ay agigna amile, la acujol.

Aya ama amul ama smoc guinie Smoc
yxuc. ' ’

Mutaniony miyue,

Jasxahua yiova ale.

Nupanel. Matelchola. Yvand,

Achix; alach.

Amojtac fune achigiel ?

Abanguil. ,

Ma d puats; a sxep; ma aguang.

Y al ama a guale ma a sxep ma
shanguil a gnatic vigeHs.

Ma abubich?

Ma ajaguan? ,

Ma ay jas a chiguel smoc amachi
aculan mid?

M yuc, guang,

Gmoglac june a chiguel smaoc,

Aculana ma fuerza?

Ama cani prefiada? B

Ay ama aguabal of mtjmua soc ?

Mi axculan fuerza?

Yenal scand.

Cani prefiada. ‘

Genlan yugil of nupan con smoc.

Nupanan ia hora? « : i

Soc canayvgue perdén: (rgrrazrg sxu=
xep. :

Anebd ama acujol of mulanan smoc
yxuc, guinic.

Gneba; miyuc. :

Apega ama abd bagitin (mebn i gat
gut yexac?

Jai opeba ghe,

Mi ax pega gba. :

Guagi yofol sua Dios S, cementeno.

Elcania amd.

Elcanion; miyuc.

Neguan ja aya; ma ma-alab,

Ayigue sgnim‘qm"l

Mut; querem mud.,

Chig; agum cheq



ANALES DEL MUSEO NACIONAL.

CASTELLANOQ.

Toro & vaca.

Dinero.

Chamarre.

Enagua,

Hierbas; fruta.

¥s pobre ¢ rico.

MHas levantado falso testimonio 4 Lu
préximo?

Grande ¢ pequedlo,

Pidele perddn.

Vuélvele el crédito y pigale los da-
fios.

Codiciaste los bienes agenos?

Los codicié; no. :

Has ofdo misa todos los domingos v
dias de {iesta?

Lan of.

Has ayunado los siete viernes de cusn-
resma, sAbado santo y la vigilia de
Nifio Dios?

Ayuné,

Has comido carne [os viernes de cua-
rosma, los cuatro dias de semana
santa, que sonmiéreoles santo, jue-
ves santo, vicrnes santo y sdbado
santo; y el primer dia de cuares-
ma, las vigilias del Espiritu Santo,
Asuncién de MARIA Santisima,
los santos apéstoles 5. Pedro y 5.
Pablo y la vigilia de Ja Pascua del
Niito Dios? ‘ :

No la comf.

Te has emborrachado?

S5 me emborraché,

Con tu borrachera hiciste dafio ol
guno?

Ya no-tienes mis pecados?

Ya no tengo mis.

Pues, hijo, en tu mano estd que Dios
-te perdone, si le pides perdon con
todo tu corazdn; que no vuelvas &
pecar, que te apartes del pecado v
de las ocasiones de pecar; si lo ha-
ces asf, Dios te perdona,

Que dices?

Si padre,

En penitencia de tus peeados oye
una, dos, tres misas; veza dos, tres
rosarios, c .

Reza un credo.

Rezo una Ave Maria.

Di Jestis. - :

Di con todo tu corazdn: Sefior mio
Jesucristo. ' S

O Yo pecador.

COMITECU.
Guacex.
Zaguin.
Chejal.
Juunaal.
ltaj; tucuul,
Abojla o ajia.
Afacha amd pagm anochan tom bal?

Nignan? ma alabita? v, tusan?

Canayigue perdon,

Agapasxucs credito soc inpuyignl a
dafio.

Guan amd sxogui acujol yugi ajas-
tic sba cristiano?

Ogui genfol yugil; mivuc.

Aguabi ama misa domingo soc guin.

Cabr.

Ay ama chasbania jugue viernes sba
cuaresma, fa sibado santo, soc a
vigilia sba juatic Nifio?

Chasbanion.

Ma ay atia baquet aba jujum viernes
cuaresma soc chanddh cacu semana
santa, miéreoles santo, jueves san-
to, viernes santo, soc primer cacy
santa cuaresma, midreoles de ce-
niza; soc fe vigilia Ispiritu Santo,
soc} vigilia Asuncidn jalalune soc
vigilia 5. Pedro y §, Pable, soc¢ vi-
gitia chul Pascua capultic Dios.

Mi ation.

Ay ama vacvia?

Yachion.

Smoc d yacbelal aculan dado ayamin
cha junne?

Mis xamd ay e anud.

Misxa jas grios.

Pucs, cumin, ta acab ay, que calinai-
tie Dios, ofs culaca perdonar fa
sva canayigue perdon spetzanil
acufol; que wuisxa ojaculuc mul
sxa ptld aba tal mul; sov ocasion
a ofa crlie mnl; ta ja cnne sxa-
cula Dios cnlica perdonar.

Jas cachi?

Ojol, gungual.

Tat penitencia amunl, ejagnavi jime
chabe, oxeb misa; cuanan chabe,
axeb rosario.

Cuanan june gouan Dios,

Cranan june Aguilaya Santa MA-
RIA.

Ala Jests,

Ala spetzanil acujol: Cag jual Jesu-
eristo. '

Hoon cfl tuntulon,
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CASTELLANO.

Te confesaste en la cuaresma pa-
sada?

Hiciste la penitencia que te dié el pa-
dre?

Si padre; no.

Recogiste todos tus pecados bien?

Tepesa dehaber ofendido 4 Dios con
todo tu corazén?

Di todos tus pecados.

Has amado 4 Dios?

Si; no.

Hiciste juramento con mentira?

Lo hice; no.

Has trabajado en dias de fiesta?

Trabajé; no.

Les respondiste 4 tu padre, 6 madre?

Has matado 4-alguna persona?

Ias pecado con hombre, 6 mujer?

Pequé; no.

Pensaste en tu corazén pecar con
mujer, con hombre?

Lo pensé; no.

Te derramaste?

Has robado?

Robé; no.

Has levantado falso testimonio 4 tu
préximo?

Codiciaste las cosas ajenas?

I.as codicié; no.

Has oido misa los domingos y dias
de fiesta?

Has ayunado los siete viernes de cua-
resma, sibadosanto y la vigilia del
Nifio Dios ?

Ayuné; no.

Has comido carne los viernes decua-
resma, ylos cuatro dias de semana
santa y las cuatro vigilias?

La comi; no.

Te has emborrachado? -

Me emborraché; no.

Ya no tienes m4s pecados?

Ya no tengo més.

Pues, hijo, en tu mano esta que Dios
te perdone.

Si le pides perdén con todo tu cora-
zdén.

Que no vuelvas 4 pecary que teapar-
tes del pecado.

Enpenitencia de tuspecados oye una
misa; reza un rosario.

Di Jests.

Con todo tu corazén di: Yo pecador.

Sabes la doctrina 6 santa palabra de
Dios?

Si la sé, padre.

Di, haber...

Di el Credo.

COMITECO.

Aculan ama confesién. cuaresma
equi?

Acttlan @ma penitencia yagui que
gnalic?

Gheulan guatic ; mi gheulan.

No lanxama spetsanil amul lec?

Ay ama sxa guabi aguaga taghcuc
Dios spetaanil acughol ?

Ald spetsanil amul.

Ay ama sxa gnabi Dios?

Ya scabi; mi.

Aculan ama juramento soc lon ?

Gherlan; mi.

Ay ama ategia ta niguan quin?

Ateghion; mi.

Mi ax agaga sti aguan, asxep ?

Ay ama macha mild persona?

Ay ama amul soc guinic, yxuc?

Mulanion; mi.

Aneba ama acughol ogh mulanan
soc ixuc, soc guinil?

Gneba,; mi,

Apega ama aba?

Elcama ama?

Elcanion; mi.

Aghachaa ama paam anochan lbm-
bal.

Guan ama sxogui acughol yugt ag-
hastic sba cristiano?

Ogut; mi.

Aguabi ama misa domingos soc ni-
guan quin?

Ay ama chagbania juque viernes
cuaresma, sdbado santo, soc vigi-
lia sba ghuatic Dios?

Chaghbanion; mi.

Ay ama atia baguet viernes cuares-
ma chaneb cacn semana santa soc
chaneb vigilia? '

Ation; mi.

Ay ama yacvia?

Yacbhion; mi.

Mix ama aytuc amul ?

Mix ghas quigh. _

Cunin, ta acab ay que caghualtzc )
Dios oghs culaca perdonar, . ...

Ta sxa canayique perdon spetzaml
acughol. o

Mixa oghaculuc mul sxa. pzla aba
tat mul soc ocasién. :

Tat penitencia amul oghaguavi ju-
ne misa; cuananjune rosario.

Ald Jestis. :

Spetzanil acughol ald Ghon Culu-'
mulors.

Xsa anaamd yabal Dios?
Sxsndd, padre.

Ald guitic. -
Ald-Creo en Dios Padre.
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" ANAL.ES DEL MUSEQ NACIONAL,

CASTELLANO.
DA guién es Dios
Persignate,
Di el Yo pecador.

Una, dos, tres,
Hiciste la penitencin?
813 no.

Te duele tu corazén de haber ofendi-
do & Dios?
Sf me duele, Padre
‘Has prometido gue no has de pecar
mis?
Sf, padre; no padre.
" Cuéntas veces has jurado [also?

Una, dos fcomo arriba).

Has trabajado en dia de fiesta?

S trabajé; no trabajé.

Cudintas veces, 6 cudntos dins?

Una vez no mis, dos, tres.

Cudntas veces no has oido misa en
dia de fiesta?

Ung, dos, tres,

Has perdido el respeto, 6 pegidole 4
tus padres, justicias 6 mayores?

No padre; sf padre,

Cudntas veces?

Una, dos, tres veces, .

Has matado, 6 cortado & algin hom-
bre 6 mujer?

51 padre; no padre: no he matado ni
trozado 4 nadie.

Te has deseado Ia muerte 6 deséado-
a & otro; cudntas veces?

Si padre: una, dos, tres veces; y lo
mismo & otras personas; no padre.

Has hecho pecado grande con algu-
na casada, soltera, viuda 6 nifia?

Cudntas veces con casada, otra con
soltera.

Era tu pariente ¢ hermana, 6 prima,
alguna de estas mujeres?

Si era mi pariente; 6 no le via vo
nada.

Has hablado malas palabras 6 pen-
sado en estos pecados?

Si padre, 6 no padre; no he pensado

- nada.

Hagrobadobestias, caballo, gallinas,
vacas, carneros 6 dinero?

Si Padre, robé un caballo; una galli-
na, una vaca 6 un carnero, 6 uno,
dos; tres pesos 6 reales (dinero).

COMITECO.

Ald; machd junuc cajuaitic Dios

Vis a va.

Ald yo pecador.

Ochi amd confesion jugnabé?

Ochillon; Mila ochillon,

Jayxsd Jabil milaochi confesién?

Juué, chabé, osxé, chabé.

Sxa culan a ma penitencia?

Culan; Mig culan.

Presso oja cule, haylla obligacién
siempre ogvobnc.

Ya amd aifol musan cajnaltic Dios?

Ya 4 padre.

Aya amd guacd lacujol mixsa of
aciduc tue mul?

Guran padre ¢ miyuc padre,

Jatmaggqué, sxaculdn visol Sta, Cruz,
mi meranluc.

Juné, chabé,

Ayamd ategia scacnil guin?

Ategion; Mi ategion.

Jatmagque, 8 faye caci?

Jun magqué ita, chabé osxé.

Jaimagaune mixsa gnavi misa sca-
cutl guin ?

Jundé, chabé, osxé.

Aillamd djdcasti d gudn, aillamd
majd justicia, nen taldm?

Mi yuc padre; Cuddn padre.

Jaimagague.

Juné, chabé, osxé magque.

Aillamd & mild, ma toso machaju-
nuc guinic, md ixscuc?

Crulan padre; Mi yuc padre: i ayuc
guanxi mild mi nitosd.

Atllamd sxdcand oja chdmdn, wmas-
xdcand of chamuc macha jumc;
Jatmagoue?

Guan padre: juné, chabé osxé mag-
que; smoc jachuc fune tuc persona;
Milluc padre, '

Aillama sxdenldn niguan mul, soc
nupanel, ma soltera, viuda ma
agquixs ?

Jaimagqué smoc nupanel, junesmd
soc¢ soltera.

Aillamd sxdguild smoc jadgui isxnc?

Al gnan sxdquild smoc; mi fasx
guan quila xsmoc.

dillama jaxsa cumdn aitzail, wmi
aitgall ay giiasxd culdn pensar ja
Tt muli?

Guan padre, miyuc padre; mf nijas
ai guan sculan pensar.

47 ama jas giaxsd gitelcan, ma ca-
gilallu, quacdsx, mut, cheg, md
sdt taquin ?

Guan, padre, el cagidn juné cagua-
I juné guacdsx, juné mnt, juné
chég juné, chavé, osxé peso, ma
sai taguin. :
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CASTELLANO. COMITECO.

Pues todoeso que hasrobado es pre- - Pues ajagui petzanil xsd elcagia,
ciso que lo vuelvas & su dueito, 6 lo precise ofjd gud paxsuc machds
pagues para que Dios no te casti- guiniquil, ma ojd tupds itsacol,
gue. ' . sva mi os culd castigar cajuattw

Dios.

Cuintas veces has levantado falso Jaimagque sxa guald lom falso tes-
testinmonio de valde? timonio?

Una, dos 6 tres veces, . Juné, chabd, ma osxmagque.

Pues es fuerza que digas que no fué Fuerza og aguald mi jachic, sino
asi, sino que de valde lo dijiste. que loin xsaguald ofagnale que

mentira sxdgunalo.

Si, Padre. Ojol, Padre.

Cudntas veces has hechado mentiras
de valde? Jatmagque xia culdn mentira lom 2~

Una, dos 6 tres veces. ‘ Juné, chabé, ma osxé.

Cuintas veces has hechado maldi- Jaimagque sxaguald maldxcxén d
ciones, y si eran 4 tus padres, 6 de tatexs, ma lom, ma soc, petganil
eorazdén? actjol sxaguald.

Una, dos, tres veces; pero no de co- ' Juné, ma chamagque pero mi petza-
razén, ni & mi padre, nil cujol, mi ag tat.

Has ayunado los viernes de cuares- Guan amd lachaghbani viernes cua-
ma? resma?

$i, Padre; no. Ofol padre; miyuc.

Cuéntas veces? Jaimagque ?

Una, dos 9 tres. Juné, chabé, ma osxé.

Has comido carne? Af ama xsatia vaquét scacuil,

Si, padre; no la he comido, padre. ‘Guan padre; Mixstia padre.

Cudntas veces la has comido? Jaimagque sxatia?

Una, dos, tres veces. Juné, chabé, ma osxmagque.

Tienes més pecados que decir? Al ama tic d miil oja gualé?

Ya no tengo, padre. ‘ Mixsa ayuc padre.

Pues, hijo, 6 hija, no estd bueno eso Pues, hijo, mi lecric a jagui guan xsa
que has hecho, porque ¢s contra crlan yu jil contra cajualtic Dios:
nuestro Dios: duélete de todos tus amuli: canalliqué perdén sec mix-
pecados y pidele perddn, y no lo sa xsaculan: Mixsa Chayd a cujol
vuelvas 4 hacer. xdbal, Dios. Og as nebe d gud un-

No olvides la doctrina cristiana, en- tigui Yyujil @ penitenciaxsd cuan
séfiala 4 tu familia: y en penitencia Jund, chabd osxé guentexi: Yaban
rezaras uno, dos, § tres rosarios, ald smoc pelzanil acnjol: Sefior
Di con todo tu corazdn: Sefior mio mio J. C. :
Jesucristo. :

DOCTRINA Y CONFESIONARIO EN LENGUA TZENDAL.

El Per signum.— Junuc, taspisol crusz, t%toxol quicotic coltajaguotic, samtic Dzos, tas-
hittatic, sojocnichanil, soc Dios Espiritu Santo. Amen Jesus. ’

El Pater noster.— Tatic, ateanacalhat, tachulchan chuitaviluc nish te ajalalvil acauzila-
lecavil, acataluc taghaticulil, acapastajuc te tuxacané xazf:zfemzckalchulckaam, xichu faba-
andaltoc acoticcham, te pagel pageluccotic, sojoc chajotic multzc xais botlctace, ckaybetzc
eccuc; ale asismul tastoxoltic jaischabetic eccue, soc majal tamulil acotic, coi,,!;y_h gaguogxc,’

naxtastoxol ze colaé. Anten Jesus. S

El Ave Maria.— Avilid santa Maria, toxnogelata gmem -asaguil Dios ajcgocf nsal
tastoxol anchetic, usalbilelcuc tajalal Jesusée. Sta. Maria, taxobacilec sme Dzos, copoj
cagtic atemulaguilotic, jastic, socjocnistasquinel echameltic. Awmen Jesus.






